
To our Spanish-speaking Brothers & Sisters 

Here is the LifeSong Spanish Scripture and Sermon 
Summary for this week.  But first, here are the 
instructions on how to watch Pastor Jayne’s 
sermon and our entire worship service online in 
Spanish. 
 

Aquí está el resumen de las Escrituras y el sermón 
de esta semana de LifeSong.  Pero primero, aquí 
están las instrucciones sobre cómo ver el sermón 
de la pastora Jayne y todo nuestro servicio de 
adoración en línea en español. 

How to view our Online Worship Service in Spanish: 
 

Para ver nuestro servicio de adoración en linea en 
espanol: 
 

1.​ Go to www.lifesongumc.net and click on 
“Sermons,” then click on the Service you want 
to watch. 

 

1.​ Vaya a www.lifesongumc.net, haga clic en 
“Sermones” y haga clic en el servicio que desea 
ver. 
 

 

http://www.lifesongumc.net
http://www.lifesongumc.net


2.​ As the video begins to play, tap the screen and 
click on the “CC” button to turn on the 
captions. 
 

   2. Cuando el video commence a reproducirse,  
       toque la pantalla y haga clic en el botón “CC”  
       para activar los subtítulos. 
 

3.​ Click the “Gear” icon (“Settings”) next to the 
“CC” button.  Choose “Subtitles” and then 
“Auto Translate” if available, or select “Add 
Language” and choose “Spanish” (or your 
desired language). 

 

   3. Haga clic en el icono “Engranaje”  
       (Configuración) junto al botón “CC”.  Elija  
       “Subtítulos” y luego “Traducción automática”  
       si está disponible, o seleccione “Agregar  
       idioma” y elija “Español” (o el idioma que  
       desee).  
 

4.​ The video will now display Spanish subtitles.  
Enjoy worshipping God with us in Spanish, and 
always remember that we love all of our 
brothers and sisters in Christ Jesus! 
 

   4. El video ahora mostrará subtítulos en español.   
       ¡Disfruta adorando a Dios con nosotros en  
       español y recuerda siempre que amamos a  
       todos nuestros hermanos y hermanas en Cristo  
       Jesús! 

 



April 5 Easter Sunrise Scripture Reading: 

John 20:1-18 (NIV) 

1 Early on the first day of the week, while it was still 

dark, Mary Magdalene went to the tomb and saw 

that the stone had been removed from the 

entrance.  2 So she came running to Simon Peter 

and other disciple, the one Jesus loved, and said, 

“They have taken the Lord out of the tomb, and we 

don’t know where they have put him!” 

1 Y el primer día de la semana María Magdalena fue 

temprano al sepulcro, cuando todavía estaba 

oscuro, y vio que ya la piedra había sido quitada del 

sepulcro.  2 Entonces corrió y fue a Simón Pedro y 

al otro discípulo a quien Jesús amaba, y les dijo, 

“Se han llevado al Señor del sepulcro, y no 

sabemos dónde le han puesto.” 

 



3 So Peter and the other disciple started for the 

tomb.  4 Both were running, but the other disciple 

outran Peter and reached the tomb first.  5 He bent 

over and looked in at the strips of linen lying there 

but did not go in. 

3 Salieron, pues, Pedro y el otro discípulo, e iban 

hacia el sepulcro.  4 Los dos corrían juntos, pero el 

otro discípulo corrió más aprisa que Pedro, y llegó 

primero al sepulcro;  5 e inclinándose para mirar 

adentro, vio las envolturas de lino puestas allí, pero 

no entró. 

6 Then Simon Peter came along behind him and 

went straight into the tomb.  He saw the strips of 

linen lying there, 7 as well as the cloth that had 

been wrapped around Jesus’ head.  The cloth was 

still lying in its place, separate from the linen. 

 



6 Entonces llegó también Simón Pedro tras él, entró 

al sepulcro, y vio las envolturas de lino puestas allí, 
7 y el sudario que había estado sobre la cabeza de 

Jesús, no puesto con las envolturas de lino, sino 

enrollado en un lugar aparte. 

8 Finally the other disciple, who had reached the 

tomb first, also went inside.  He saw and believed.  
9 (They still did not understand from Scripture that 

Jesus had to rise from the dead.)  10 Then the 

disciples went back to where they were staying. 

8 Entonces entró también el otro discípulo, el que 

había llegado primero al sepulcro, y vio y creyó.  9 

Porque todavía no habían entendido la Escritura, 

que Jesús debía resucitar de entre los muertos.  10 

Los discípulos entonces se fueron de nuevo a sus 

casas. 

 



11 Now Mary stood outside the tomb crying.  As she 

wept, she bent over to look into the tomb 12 and 

saw two angels in white, seated where Jesus’ body 

had been, one at the head and the other at the foot. 

11 Pero María estaba fuera, llorando junto al 

sepulcro; y mientras lloraba, se inclinó y miró 

dentro del sepulcro; 12 y vio dos ángeles vestidos de 

blanco, sentados donde había estado el cuerpo de 

Jesús, uno a la cabecera y otro a los pies. 

13 They asked her, “Woman, why are you crying?”  

“They have taken my Lord away,” she said, “and I 

don’t know where they have put him.”  14 At this, 

she turned around and saw Jesus standing there, 

but she did not realize that it was Jesus. 

 



13 Y ellos le dijeron, “Mujer, ¿por qué lloras?  Ella 

les dijo, “Porque se han llevado a mi Señor, y no sé 

dónde le han puesto.  14 Al decir esto, se volvió y 

vio a Jesús que estaba allí, pero no sabia que era 

Jesús. 

15 He asked her, “Woman, why are you crying?  Who 

is it you are looking for?”  Thinking he was the 

gardener, she said, “Sir, if you have carried him 

away, tell me where you have put him, and I will 

get him.”  16 Jesus said to her, “Mary.”  She turned 

toward him and cried out in Aramaic, “Rabboni!” 

(which means “Teacher”). 

15 Jesús le dijo, “Mujer, ¿por qué lloras?  ¿A quién 

buscas?”  Ella, pensando que era el hortelano, le 

dijo, Señor, si tú le has llevado, dime dónde le has 

puesto, y yo me lo llevaré.  16 Jesús le dijo, 

 



“¡María!”  Ella, volviéndose, le dijo en hebreo, 

“¡Raboní!” (que quiere decir, Maestro). 

17 Jesus said, “Do not hold on to me, for I have not 

yet ascended to the Father.  Go instead to my 

brothers and tell them, “I am ascending to my 

Father and your Father, to my God and your God.” 
18 Mary Magdalene went to the disciples with the 

news: “I have seen the Lord!”  And she told them 

that he had said these things to her. 

17 Jesús le dijo, “Suéltame porque todavía no he 

subido al Padre; pero ve a mis hermanos, y diles: 

“Subo a mi Padre y a vuestro Padre, a mi Dios y a 

vuestro Dios.”  18 Fue María Magdalena y anunció a 

los discípulos: ¡He visto al Señor!, y que Él le había 

dicho estas cosas. 

 



Leader:  This is the Word of God for the people of 

God. 

 
People:  Thanks be to God. 
 
 
 
El Lider:  Esta es la Palabra de Dios para el pueblo 
de Dios. 
 
 
La Gente:  Gracias a Dios. 
 
 
 
 
Synopsis of Today’s Message: 

In today’s Easter Sunrise Service message, Lay 

Pastor Kent continues our study of the Lenten 

Season by celebrating our Lord Jesus Christ’s 

glorious and triumphant resurrection.  Today’s 

message, “Becoming Resurrected People” refers to 

 



how our Scripture from John today wants us to 

understand how Jesus is the light of the world that 

overtakes and overcomes the world’s darkness.  

The significance of the Easter Sunrise Service is to 

help us focus on how Christ’s victory over the 

darkness of sin, death, and despair leads us to the 

light of eternal hope in Him. 

Throughout the Gospel of John, light and darkness 

are used multiple times as metaphors to explain 

how Jesus is the light in a very dark world.  

Darkness represents chaos, despair, and unbelief 

while light represents truth, faith, and salvation.  

In our Scripture this morning Mary Magdalene went 

to the tomb sad and grieving when it was “still 

dark,” but after her encounter with the angels and 

with the risen Jesus Himself, “the light” pierces 

through her darkness and she is filled with joyous 

and glorious light. 

 



When real love fills our hearts, we are living in the 

Kingdom of heaven right here and right now.  Jesus 

wasn’t the only one resurrected on Easter morning.  

Mary experienced the Resurrection as well, and so 

can we.  When we take the time to serve others in 

Jesus’ name we are declaring that we too have 

seen Jesus and have been resurrected through 

Him.  When we care for the sick, visit those in 

prison, give food to the hungry, water to the 

thirsty, and clothes to the naked we are living as 

witnesses to the Resurrection of Jesus in our own 

lives and giving others an opportunity to lose the 

darkness of the veil of death and see the brilliant 

light of the Resurrected Christ in us.  What could be 

better?  This is what REAL CHRISTIANITY is all 

about, and that is why we are here this morning.  

Christ has risen, He has risen indeed!  Amen? 

 



In today’s Easter Sunrise Service message, Lay 

Pastor Kent continues our study of the Lenten 

Season by celebrating our Lord Jesus Christ’s 

glorious and triumphant resurrection.  Today’s 

message, “Becoming Resurrected People” refers to 

how our Scripture from John today wants us to 

understand how Jesus is the light of the world that 

overtakes and overcomes the world’s darkness.  

The significance of the Easter Sunrise Service is to 

help us focus on how Christ’s victory over the 

darkness of sin, death, and despair leads us to the 

light of eternal hope in Him.  Here is a summary of 

today’s sermon for our Hispanic brothers and 

sisters, whether they are here or watching online. 

 

 

 



Para nuestros hermanos y hermanas hispanos:   

En el mensaje del Servicio del Amanecer de Pascua 

de hoy, el pastor laico Kent continúa nuestro 

estudio de la Cuaresma celebrando la gloriosa y 

triunfante resurrección de nuestro Señor 

Jesucristo.  El mensaje de hoy, “Convirtiéndonos en 

Personas Resucitadas” se refiere a cómo la 

Escritura de Juan de hoy nos invita a comprender 

cómo Jesús es la luz del mundo que vence las 

tinieblas del mundo.  La importancia del Servicio 

del Amanecer de Pascua es ayudarnos a enfocarnos 

en cómo la victoria de Cristo sobre las tinieblas del 

pecado, la muerte y la desesperación nos conduce a 

la luz de la esperanza eterna en Él. 

A lo largo del Evangelio de Juan, la luz y la 

oscuridad se utilizan repetidamente como 

 



metáforas para explicar cómo Jesús es la luz en un 

mundo muy oscuro.  La oscuridad representa el 

caos, la desesperación y la incredulidad, mientras 

que la luz representa la verdad, la fe y la salvación.  

En nuestra Escritura de esta mañana, María 

Magdalena fue al sepulcro triste y afligida cuando 

“aún estaba oscuro,” pero tras su encuentro con los 

ángeles y con el mismo Jesús resucitado, “la luz” 

atraviesa su oscuridad y se llena de una luz gozosa 

y gloriosa. 

Cuando el amor verdadero llena nuestros 

corazones, vivimos en el Reino de los Cielos aquí y 

ahora.  Jesús no fue el único que resucitó la 

mañana de Pascua.  María también experimentó la 

Resurrección, y nosotros también podemos.  

Cuando nos tomamos el tiempo para servir a los 

demás en el nombre de Jesús, declaramos que 

también hemos visto a Jesús y hemos resucitado 

 



por medio de él.  Cuando cuidamos a los enfermos, 

visitamos a los presos, damos de comer al 

hambriento, agua al sediento y ropa al desnudo, 

vivimos como testigos de la Resurreccion de Jesús 

en nuestras propias vidas y damos a otros la 

oportunidad de perder la oscuridad del velo de la 

muerte y ver la brillante luz de Cristo Resucitado en 

nosotros.  ¿Qué podría ser mejor?  De esto se trata 

el CRISTIANISMO REAL, y por eso estamos aquí 

esta mañana.  ¡Cristo ha resucitado, de verdad ha 

resucitado!  ¿Amén? 
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